1 Timoteo 1:1 i 1 Timoteo 1:5

GUICHI NERO BE SAN PABLO
APOSTOL USE'ELA'NE'N LAO
TIMOTEO

Use'ela' Pablo guichini lao Timoteo

1 Né'édi', Pablo, naca' apostol quie Jesucristo.
Use'ela' Diuzi 1éné' Sefior quiero Jesucristo né'édi'.
Naca Diuzi ben' ute usela ra'o. Léscana' naca
Jesucristo ben' rbezaro yeguida idezi' ra'o.

2 Timoteo, bia' guichi niga pse'ela'n laolo' nun
quie naco' ca zZi'ina', ben' naoré xneza Jesucristo.
Rulidza'Xuziro Diuziléné' Sefior quiero Jesucristo
ta huela'iyaqué' lué', yeyéchi'la'adyi'yaqué' lué’,
Cuéchiyaqué' chizi laxta'olo'.

Rné Pablo quie yaca ben' rusédi ta binaca tali

3 Como cabé' agudya' lué' dza beza' uya'a yaca
yedyi nebaba Macedonia, re'enda' yega'nlo' ciu-
dad Efeso ta huegadyo' nu ben' rusédi ta binaca
tali ta usanjé' bira huejé' cana'.

4 Re'enda' yébo'yaqué' ta bihuejé' tazédi quie
cuento historia quie xuzixta'oyaqué' cabé' guca
quieyaqué'. Por nun quie tazédi na', huata' huené
quieyaqué', bibi cule de huen quieyaqué' ta hue
quieyaqué' xti'idza' Diuzi galeyaqué' quien.

> Ca ta reya'ala’ huero, reya'ala' idyé'éro
laguedyiro como ca ben' laxta'o yéri, como ca
ben'baoyu'u gracia, como ca ben' nao xneza Jesus
du guicho du la'adyi'.
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6 Pero nita' bala yaca bené' birueyaqué' bala.
Biyu!' uyaque' gracia, baoniti pensari quieyaqué',
rnéjé' puro di'idza' bibi zaca'.

7 Re! enyaqué' gacayaque' ca ben' rusédi guichi
ley quie Diuzi, pero nica neziyaqué' con cabe'
rnan lé'éna nica neziyaqué' bidan' rusédiyaqué'.

8Neziro guichiley quie Diuzina'nacan dya'a chi
inaoron segun re'en Diuzi inaoron.

9 Bigala'adyo' biudixu Diuzi ley quiené' para
yaca ben' bibi tamedian nueja. Pero udixo Diuzi
ley quiené' tacuenda gata' castigo quie yaca ben'
mala, ben' bire'en gale xti'idzé', ben' rue contra
1ébé', ben' de dula' xquia quie, ben' guti xuzi Zné'e,
ben' guti nutezi bené',

10 Jente ben' rasilé nigula binaca Zgule, lente
ben' rasilé laguedyi byuné' ca nigula, lente ben'
rban bené', lente ben' huizi' yé', lente ben' rgunte
Diuzi de huizi' yé'. Quie lena' udixo Diuzi guichi
ley na' tacuenda gata' castigo quie yugulu ben'
birue quiejé' quie ta naca tali quie Diuzi.

11 Na'ra ta naca tali quie Diuzi rdzelan 1é'é
guichi la'iya quiené' ga rguixogue'n ca ruené'
gunné' yela' neban quiero tuzioli. Lédi'idza'
quiené' na' bdé' Diuzi né'édi' ta quixogui'a yaca
bené'.

Redaohue Pablo beyéchi'la'adyi' Diuzi lébé'

12 Répa' Sefior quiero Jesucristo diuxcalelo' nun
quie rlé'éné' né'édi' ben' rale rue ca mandado
re'enné' hua', uda'né' bénné' né'édi' fuerza valor
ta hua' ca dyin re'enné' hua'.

13 Pero dza na'te ptasi bnioga' Jesucristo, udi-
lalia' yaca ben' quiené', psacayaqué' bizinaquezi.
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Ba'ala'cazibia'cana', beyéchi'la'adyi' Diuzi né'édi',
porque binezda'bin bia', binenaohua' xneza Jesus
caorana'.

14 Cana' taze gula beyéchi'la'adyi' Sefior quiero
né'édi'. Cana' béné' quia' ta inaohua' xneza Jesu-
cristo, ta idyé'éda' bené' ca nadyé'é yaca ben' nao
xneza Jesus yaca bené'.

15 Nacan tabala bida Cristo Jesus lao yedyi layu
ta ute uselané' yaca ben' de dula' xquia quie ta
gata' yela' neban quieyaqué' tuzioli. Na'ra l1éscan'
né'édi', de dula' xquia Ze quia' dza na',

16 pero beyéchi'la'adyi' Diuzi né'édi' tacuenda
ulu'en naca Cristo Jesus ben' Zela'adyi'. Ca
guca quia' nacan tu ejemplo para yaca ben' hua-
nao xneza Jesus dza zaza'ra gata' yela' neban
quieyaqué' tuzioli.

17 Cana' tuzioli reya'ala' gapala'nro Diuzi, ben'
zu tuzioli, ben' neban tuzioli, ben' biilé'éro. Tuzi
1ébé' naqué' Diuzi, ganura Diuzi zu. Amén.

18 Timoteo, raqueda' lué' ca zi'ina', rnia' lué'
huelo' dyin quie Diuzi du guicho du la'adyo', bé
quio' xti'idza' Diuzi, bé quio' quie pensari bdze'
Diuzi Iu'u guicho' con ca una yaca ben' bé quie
xti'idza' Diuzi dza na'. Lao na'a Diuzi unayaqueé'
cabé'reya'ala' huelo'.

19 Na'ra nita' yaca bené' bibé quiejé' quie pen-
sari bdze' Diuzi lu'u gulchoyaque' Quie lena'
aodyiagui' pensari quieyaqué' psanla'adyi'yaqué'
xXneza Jesus.

20 Cana' guca quie Himeneo len Alejandro. Pero
babebioga' 1€jé', banacayaqué' cuenda quie xan'
taxi'ibi' Satanas tacuenda ineziyaqué' bireya'ala’
utasi unioyaqué' Diuzi.



1 Timoteo 2:1 iv 1 Timoteo 2:8

2

Rné Pablo cabé'reya'ala’ hue'léro Diuzi di'idza’

1Ta nacaran belao rnia' lué', reya'ala' hue'léle
Diuzi di'idza' por yugulu bené'. Reya'ala' inabo'
Diuzi gunné'tardzioguelo'. Reya'ala' inabo' Diuzi
chi bigacaléné' yaca ben' raca zédi quie. Reya'ala'
yébo'né' diuxcalelo'.

2Hue'léle Diuzi di'idza' por yaca ben' naca gob-
ierno, lente yugulu ben' napa dyin tacuenda gaca
huen quiero suro chizi, bibi zédi gata' quiero.
Cana'inita'ro dya'a tzionla'adyi'ro Diuzi, gapala'n
bené'ra'o.

3Tahuen na'huero cana'. Lena' huetzaxe Diuzi,
ben' run bené' yela' neban tuzioli.

4 Re'en Diuzi gata' yela' neban tuzioli quie
yugulu bené'. Lézi re'en Diuzi inezi yugu bené'
di'idza'la'iya quiené'.

> Tuzi Diuzi naca, ganura diuzi zu. Lézi tuzi
Jesucristo naqué' ben' nuelé ra'o tuze conlé Diuzi,
ganura ben' tula zu.

6 Lébé' psedyinné' cuinné' lao na'a yaca
bené' béti 1ébé'. Cana' guca guti Jesucristo lao
laza yugulu bené', udizugué' quie dula' xquia
quieyaqué' ta gata' yela' neban tuzioli quie yaca
bené' conforme con ca una Diuzi tiempote.

7 Lena' ulio Diuzi né'édi' naca' apdstol use'ela’
Diuzi né'édi' ta quixogui'a ben' binaca ben' Israel
xti'idza'né', léscan' ta usédia'yaqué' inaoyaqueé'
xneza Jesus, na' hue quieyaqué' di'idza' 1i quie
Diuzi. Tali rnia', cala yé'rzi'a.

8 Cana' re'enda', re'enda' hue'lé yaca bené' Di-
uzi di'idza', ben' baneyéri laxta'ohue con gatezi
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zuyaqué'. Bireya'ala'idza'jé' tilaléyaqué' laguedy-
ijé'.

9 Léscan' re'enda' gaco yaca nigula la'ari' sen-
cilla ta binaca beya beza' adorno. Tahuen na'
uzutza'oyaqué' cuinyaqué', pero cala conlé la'ari'
tzao', nioro, niyo tzao', nica upa'ayaqué' guichoy-
aqueé'taze.

10Reya'ala' hueyaqué' tadya'a como carue yaca
nigula naca la'iya, yaca nigula nao xneza Jesus.

11 Reya'ala' cue' yaca nigula chizi uzénagayaqué'
dyé'édi caora rusédi bené' leyaqué'.

12Bjhua' lato usédi yaca nigula bené' ga redupa
yaca ben' nao xneza Jesus. Léscan' bihua' lato
inabé' nigula yaca be'mbyu. Reya'ala' inita' yaca
nigula chizi,

13 porque bzalo Diuzi Addn primero, na'tera
bzalogué' Eva.

14 Quele Adan uzi' xan' taxi'ibi' yé', den' nigula
quielané'uzi' xan' taxi'ibi' yé' béné' dula' xquia.

15Huela'iya Diuzi yaca nigula chi usegulayaqué'
Zi'lyaqué' dyé'édi. Léscan' huela'iya Diuzi
leyaqué';, chi yu'uyaqué' pensari huen,
chi biusanyaqué' inaoyaqué' =xneza Jesus,
chi idyé'éyaqué' laguedyiyaqué', chi nayéri
laxta'oyaqué'lao Diuzi.

3

Rné Pablo cabé' reya'ala’ hue yaca ben' napa
dyin quie Diuzi
1 Nacan tali ca rnia'. Chi nu ben' re'en gapa
dyin quie Diuzirapané'yacaben' nao xneza Jesus,
na'ra dyin dya'a na' re'enné' huené'.
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2Nuben'napadyin cana',reya'ala' gaca quiené'
tantozirdané'lao bené' dyé'édi gula, nitu nitu gao
1ébé' xquia. Reya'ala' suléné' tuzi nigula quiené'.
Bireya'ala' huené' ta rnazin quiené'. Reya'ala’
tzu'uné' pensari huen, reya'ala' huené' bala'ana.
Reya'ala' gapachi'né' ben' rdyin Zan yu'u quiené'
dyé'édi. Reya'ala' neziné' usédiné' bené'.

3 Bireya'ala' xudyiné'. Bireya'ala' quiloné' dila.
Bireya'ala'sa'la'adyi'né' dumi. Reya'ala'gacaléné'
yaca bené'. Reya'ala' tzu'uléné'laguedyiné' dya'a.

4 Reya'ala' usédiné' ben' nita' Zan yu'u quiené'
dyé'édi. Reya'ala' gale Zi'iné' quiené'. Reya'ala’
gapala'n Zi'iné' yaca bené'.

5 Chi biracané' usédiné' yaca ben' nita' Zan yu'u
quiené', lena' ulu'en quiené' bigacané' usédiné'
yaca ben' nao xneza Jesus.

6 Léscana' nu ben' zaozulao inao xneza Jesus,
bireya'ala' gapané' dyin quie Diuzi, porque chan'
iyaqué'yezé'né' laguedyiné', na' huen Zudyi gata'
castigo quiené' ca castigo guta' quie xan' taxi'ibi'.

7 Léscan' yaca ben' binao xneza Jesus, reya'ala’
ilé'éyaqué'1ébé' ben' huen, porque chi biilé'éyaqué'
1ébé" ben' huen, huanéyaqué' quiené', huata'
huedila huené, huen zudyi hue xan' taxi'ibi'
gan uza'agan dyin quie Diuzi.

Rné Pablo cabé' reya'ala’ hue yaca ben' racalé
yaca ben' nao xneza Jesus

8 Léscan' nu yaca ben' racalé ben' nao
xneza Jesus, reya'ala' tajé' gapajé' bala'ana.
Bireya'ala' huejé' di'idza' chopa ru'a. Bireya'ala'
xudyiyaqué'. Bireya'ala' sa'la'adyi'yaqué' dumi.
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9Reya'ala' tzu'uyaqué' pensari dya'a. Reya'ala’
galeyaqué' du guicho du la'adyi'yaqué' quie ta
naca tali quie Diuzi pca'nné'lao na'aro.

10Pero zareya'ala' ina'le dyé'édi quieyaqué', chi
lagazu rquixiyaqué', na'ra huazaque' gacayaqué'
ben'racalé ben' nao xneza Jesus.

11 Léscan' nigula quieyaqué', reya'ala' tajé'
gapajé' bala'ana. Bireya'ala' hue'léyaqué' yaca
bené' di'idza' bizu. Reya'ala' tzu'uyaqué' pensari
huen. Léscan' biti'tezi dyin napayaqué', reya'ala’
hueyaqué'n du guicho du la'adyi'yaqué'.

12Nu ben' racalé yaca ben' quie Jesus, reya'ala’
suléné' tuzi nigula quiené'. Reya'ala' gale Zi'iné'
quiené' dyé'édi lente yaca los demds familia
quiené'.

13Chiruené'dya'acadyin napé',huapala'nyaca
bené' 1ébé', gacarané' mazara yexi'idze'né' yaca
bené', dan' zioné' naoné' xneza Cristo Jesus.

Rné Pablo quie ta naca tali quie Diuzi
14Re'enda'laguidatia’ ideyuba' lué',

15 pero chan' bisaque' guidatia', rua' guichi ni
tainezilo' cabé'reya'ala' hue yaca ben' nao xneza
Jesus. Yugulu ben' nao xneza Jesus nacayaqué' ca
quie tu cue' bené'. Nacayaqué' familia quie Di-
uzi, ben'neban tuzioli. Leyaqué' quixogue'yaqué'
hueyaqué' defender ta naca tali quie Diuzi.

16 Dula'adyi'ro naca xti'idza' Diuzi di'idza'
binezi yaca bené', di'idza' yebantzegueyaqué'.
Lédi'idza' na' rnén caniga:

Golo Jesucristo lao yedyi layu cabé' ralo bené'.
Blé'é yaca bené' 1€bé'.
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Udixogue'Bichi Be quie Diuziuné'bibidula'xquia
de quiené'.

Una'yaca angel 1€bé'.

Udixogue' bené' xti'idza'né' lao yedyi layu.

Unao yaca ben'nita'lao yedyi layu xnezé'.

Bezi' Diuzi 1€bé' guiba ga naqué' ben' rnabé' lao
yugulute.

Cana'rnénlé'é guichila'iya quie Diuzi.

4

Rné Pablo quie ben' bira hue bala quie xneza
Jesus

1 Dyé'édicazi uné Bichi Be quie Diuzi huadyin
dza bira hue yaca bené' bala quie xneza Jesus.
Galeyaqué' quie yaca bichi be xi'ibi' caora cati
si'yacan 1éjé' yé', na' yébiyacan 18jé' di'idza' huizi'
yeé'.

2 Léscana' hue quieyaqué' di'idza' cabé' di'idza'
ina yaca ben' huizi' yé', yaca ben' ru'elé Diuzi
di'idza'ladzazi. Yaca ben'na', bibi bayéchi' raque-
yaqué' dan' rueyaqué' tamedian.

3 Huanayaqué' binacan dya'a utzagana' yaca
bené'. Léscan' huanayaqué' binacan dya'a gao
bené'bé'éla'. Cana'inayaqué'la'acazi Diuzi biuneé'
cana'. Bé Diuziyela' huaota gaoyacaben' quiené',
ben' tziofie'e di'idza' li quiené'.

4 Yugulu ta bé Diuzi ta gaoro, nacan huen
gaoron. Reya'ala' gaoro ta de, bireya'ala' inaro
bigaoro ta de. Reya'ala' yébiro Diuzi diuxcalelo'
na' gaoron.

> Porque cati rébiro Diuzi diuxcalelo', na' ru-

ela'lya Diuzi ta raoro, hora na' nacan huen
gaoron.
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Rné Pablo cabé' reya'ala' hue yaca ben' rue dyin
quie Jesucristo

6 Chi usédio' yaca bichiro, ben' nao xneza Jesus,
cabé' rnia' ni, chi uziofie'elo'yaqué' xti'idza' Di-
uzi, chi usédio'yaqué' inaoyaqué' xneza Jesus con
cabé' ruelo' rnaolo' xnezé', cana' naco' ben' huen,
ben' rue dyin quie Jesucristo.

7Bigalelo' quie yaca cuento rnézi bené' de pen-
sari tondozi. Du guicho du la'adyo' gaco' ben'
rionla'adyi' Diuzi.

8 Huacalén ra'o huero ejercicio, pero huacalén
ra'o mazara chi du guicho du la'adyi'ro gacaro
ben' rionla'adyi' Diuzi. Chi huero cana', lena'
gacalen ra'o dza rdaro lao yedyi layu lente dza
suléro Diuzi guiba.

9Nacan tali ca rnia' niga. Reya'ala' gale yugulu
bené' cabé' nia' niga.

10 Quie lena' ruero dyin quie Diuzi yugu dza.
Quie lena' redzagalaoro rutasi runio yaca bené'
ra'o. Pero sudyi'iléro Diuzi, ben' naban tuzioli.
Naca Diuzi ben' ute usela yaca ben' nita' lao yedyi
layu ta gata' yela' neban quieyaqué' tuzioli. Bapte
psela Diuzi ra'o, ben' nao xneza Jesus, baguta'
yela' neban quiero tuzioli.

11 Cabé' nia' niga, lena' reya'ala' usédio' yaca
bené' huelo'jé' mandado huejé'.

12 Bihuelo' lato uzé' yaca bené' lué' dan' bi-
netze iza quio'. Nacalan huen gaco' tu ejemplo
para yaca los demas ben' nao xneza Jesus. Cana'
reya'ala' hue'lao' bené' di'idza' dya'a. Reya'ala’
inita'lao' yaca bené' dya'a. Reya'ala' idyé'élo
laguedyo'. Reya'ala' hue quio' xti'idza' Diuzi du
guicho du la'adyo'. Reya'alo' huelo' puro tahuen.
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13Turaca guida' quio', ulabo'di'idza'la'iya quie
Diuzi lao yaca los demds ben' nao xneza Jesus ga
redupayaqué'. Hue'lao'yaqué' di'idza' zZela'adyi',
uziofie'elo'yaqué' xti'idza' Diuzi.

14 Bigalala'adyo' huelo' segun ca ta banegunne
Diuzilué' caora cati du yu'ulo' Bichi Be quie Diuzi,
na'ayaqué' guicholo' dza na'.

15 Gapo' cuidado huelo' cabé' baonia' lué'
cuenda ilé'é yaca bené' aracaralo' mazara usédio'
bené' xti'idza' Diuzi cabé' rnén.

6 Gapo' cuidado tuzi ca pensari quie Diuzi
huelo'. Léscana' gapo' cuidado tuzi ca di'idza' quie

Diuziusédio' bené'. Lena' huelo' tzutzu. Chihuelo!
cana', huela'iya Diuzi lué'. Léscan' huela'iya Diuzi

yaca ben' ruzénaga quio' cabé' usédio'jé'.

S

Ninan cabé' reya'ala' hue Timoteo len yaca los
demds ben' nao xneza Jests
1 Timoteo, bitilalélo' yaca ben' gula. Huenla
hue'lao'yaqué'di'idza' dya'a cabé'di'idza' ru'eléro
xuziro. Léscana' yaca bi'byu cuidi', reya'ala'
hue'lao'yacabi' di'idza' dya'a cabé' di'idza'
ru'eléro bichiro.

Léscana' yaca nigula huaca, reya'ala'
hue'lao'yaqué'di'idza' dya'a cabé' di'idza'ru'eléro
Zna'ro. Léscana' yaca nigula cuidi', reya'ala’
hue'lao'yacabi' di'idza' dya'a cabé' di'idza'
ru'eléro zanro. Reya'ala' tzu'ulao'jabi' dya'a.

3Reya'ala' gacalélo' yaca nigula aguti xquiuhue,
nigula abide quie.

4Pero chinita'zi'ijé', o chinita' zi'isubajé', 1&jabi'
naca cuenda quiejabi' gacaléjabi' leyaqué' como
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apsegulé' leyacabi'. Chi hueyacabi' cabé' nia', na'
hueyula'adyi' Diuzi cabé' rueyacabi'.

> Pero ben' nati xquiuhue, ben' ganu familia
quié' nita', tali naqué' ben' tu litza'. Lébé'
si, reya'ala' suné' rbezané' gacalé Diuzi 1ébé'.
Reya'ala' ulidzané' Diuzi yugu dza, yugu yela.

6Na' quie tu nigula nati xquiuhue, chi ruené' ta
rnazin quiené', naca quiené'lao Diuzi ca quie ben'
anati, dan' bira rue quiené' xti'idza' Diuzi.

7Ruen dyabé' yébo'jé' cabé' nia' ni cuenda bibi
causa gata' quieyaqué'.

8 Chi nita' nu ben' nao xneza Jesus, pero
bire'enné' gacaléné' ben' naca diadza quiené', chi
bire'enné' gapané' familia quiené', lena' nacan
mala. Nacaré' mazara ben' mala cabé' ben' birue
quie xti'idza' Diuzi.

910 Reya'ala' huelo' tu lista quie yaca ben'
aguti xquiuvhue. Pero nia' lué' biuzulo' lao
yaca ben' binesu tzona galo iza. Léscana' bi-
uzulo'laojé' chi birlé'é yaca bené' leyaqué' dya'a.
Reya'ala' uzulo' laojé' chi uzuléjé' tuzi xquiujé',
chi psegulajé' zi'ijé' dyé'édi, chi gapachi'jé' dya'a
ben' rdyin Zan yu'u quieyaqué', chi racaléjé'
du guichi du la'adyi'jé' ben' nao xneza Jesus,
chi reyéchi'la'adyi'né' ben' redzagalao. Chi béjé
cana', béjé' tadya'a. Reya'ala' uzulo' laoyaqué'lao
lista.

11 Biuzulo' lao yaca ben' binetze iza quie,
porque ruen Zudyi inan quieyaqué' yezi'yaqueé'
ben' tula, caora na' ruen Zudyi usanla'adyi'jé'
xneza Cristo ta yezuléyaqué' be'mbyu tatula.

12Cana' gata' causa quieyaqué', porque bibzujé'
di'idza' cabé' unajé' huejé', huejé' puro dyin quie
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Diuzi.

13 Ruen Zudyi tayaqué' tu yu'u tu yu'u quie
bené', dan' gabi dyin ruejé'. Ruen Zudyi tayaqueé'
hue'yaqué' di'idza' bizu biraca quie yaca bené' ta
bireya'ala' hue'yaqué'.

14 Quie lena' nia' huenla yezi' nigula nenaca
cuidi', ben' baguti xquiuhue, be'mbyu tula.
Huenla su xcuidi' quieyaqué' cuenda gacajé'
ben' familia gapajé' xcuidi'. Cana'bibi causa gata'
quieyaqué'lao na'a enemigo quiero.

15Pero bala yaca nigula, ben' nati xquiuhue, ap-
sanla'adyi'yaqué'xneza Jesus, banaoyaqué' xneza
xan' taxi'ibi' Satanas.

16 Yaca ben' nao xneza Jesus, reya'ala’
gacaléyaqué' yaca nigula, ben' nati xquiuhue,
ben' tali bazu cuinze. Quie lena', chi nita' yaca
nigula, ben' nati xquiuhue, pero nenita' familia
quieyaqué', reya'ala' gacalé familia quieyaqué'
leyaqué'. Binacan cuenda quie ben' nao xneza
Jesus gapajé' 1€jé' chi nenita' familia quieyaqué'.
Pero nacan cuenda quie ben' nao xneza Jesus ta
gacaléjé' ja nigula tali bazu cuinze.

17Yaca ben' napa dyin quie Diuzi, chi rueyaqué'
quie dyin napajé' du guicho du la'adyi'jé',
reya'ala' hue yaca ben' nao xneza Jesus leyaqué'
bala'ana. Léscan' nacan belao hueyaqué' ben'
rguixogue' xti'idza' Diuzi bala'ana.

18 Cani na 1é'é guichi la'iya quie Diuzi:
“Bireya'ala' udze'ro du ru'a bédyihuaga caora
rdaba' rutzutzu rulioba' bdyigo' quie trigo ta
iro bini quien. Pero dan' rueba' dyin, reya'ala'
hue'roba' lato gaoba' tu rdaba' hueba' dyin.”
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Léscan' naré guichi la'iya quie Diuzi de ga tula:
“Ben'rue dyin, napé' derecho si'né' xlazugué'.”

19 Timoteo, bigalelo' quie yaca ben' rao ben'
napa dyin quie Diuzi xquia, chi binita' chopa
tzona ben' naca testigo.

20 Chi nita' ben' napa dyin quie Diuzi, pero
birusanyaqué' huejé' dula' xquia, reya'ala'
tilalao'yaqué' delante lao yaca los demas ben'
nao xneza Jesus cuenda idzebijé' bihuejé' dula’
Xquia.

21Rnabi'alué'lao DiuzilenlaoJesucristo,lenlao
yaca angel quiené' ta uzulo' di'idza' huelo' cabé'
nia' ni. Tuzi ca huelo', huelo' mandado gale yaca
ben'nao xneza Jesus cabé' nia' ni.

22Reya'ala' yeni'lo' dyé'édi nu ben' udé'lo', ben'
gapa dyin quie Diuzi, porque ruen Zudyi gata'
dula' quio' chi hue ben' bdé'lo' bizinaquezi. Pero
lué', nia', puro tadya'a huelo'.

23 Léscan' como racatzegue lé'€lo', reya'ala’
yo'olo' ledao' vino tacuenda yeyaca 1é'élo'. Bira
yo'olo' puro nisa.

24 Quie bala ben' rue xquia, ulu'elaonan luegozi
zagacajuicio quieyaqué'. Pero quie ibala ben' rue
xXquia, biulu'elaonan luegozi sino que bé' gacara
juicio.

25 Leéscan' quie yaca ben' rue tadya'a,
ulu'elaonan luegozi. Pero chi biulu'elaonan
luegozi, bitzénan ulu'elaonan.

1 Quie nu yaca ben' nao xneza Jesus, chi ben'
nada'o nacayaqué', na' reya'ala' gapala'nyaqueé'
xa'nyaqué' dyé'édi cuenda bigata' causa quiejé'
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biiné' xamyaqué' condre Diuzi len condre
xti'idza'né' ca ta rguixogue'ro bené'.

2 Léscan' chi nacaré xa'nyaqué' ben' nao xneza
Jesus, reya'ala' gapayaqué' xa'nyaqué' bala'ana
dyé'édi gula como dan' nacaré xa'nyaqué' ben'
nao xneza Jesus. Pues mazara reya'ala' ga-
payaqué' leyaqué' bala'ana, porque nacayaqué'
ben'rale, ben' bichiro, ben' nedyé'éro.

Gaparo cuidado bisa'la'adyi'ro dumi

3 Ca di'idza' nia' ni, lena' re'enda' quixogue'lo’
yaca bené' huelo' mandado galeyaqué' quien. Chi
rguixogue' nu ben'di'idza' falso, di'idza' ta binaca
1ébi ca di'idza' una Sefior quiero Jesucristo lente
con cabé' rna xti'idza' Diuzi rnaoro, quie lena'
rulu'en

4nacayaqué'bené'zé' bineziyaqué' birnéyaqué'.
Tanto ru'uyaqué' huedila huené, raca quieyaqué'
ca quie ben' raca zhue'. Lena' za'n ruen quiejé'
yela' zé'la. Lena' za'n ruen quieyaqué' yela‘ utasi
uniolaguedyi. Puesdelaohueracaquiejé'si'jé' yé'.

5> Yaca ben' rue cana', bire'enyaqué' yeyudyi
huedila huené, abzino pensari quieyaqueé'.
Bineziyaqué' ca naca tali quie Diuzi. Raqueyaqué'
chi xneza Jesus naoyaqué', hueyaqué' gan dumi
Ze. Nuyaca ben'rue cana', bitzu'ulao'jé' tuze.

6 Pues tali na' chi naoro xneza Jesus huero gan
suro contento. .
7 Pues bibi nu'aro dza goloro lao yedyi layu.

Léscana' quele hueyu'aro bi cosa bé' gatiro.
8 Quie lena' con chi rde rlaro quie ta gaoro, con

chirderlaro quie Zabaro, conlé1ézinreya'ala' zuro
gusto.
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9 Pero nita' yaca ben' rza'la'adyi' dumi.
Rueyaqué' bitezi taidzeleyaqué' dumi, ba'ala'cazi
huenan bizinaquezi quieyaqué'. Yela' rza'la'adyi'
dumi quieyaqué', rudyiagui'yaqué' cuinyaqué'.

10 Binacan huen sa'la'adyi'ro dumi. Por nun
quie rza'la'adyi' yaca bené' dumi, tana' rueyaqué'
bitezi tamala, hasta rusanla'adyi'yaqué' xneza
Jesus redzagalaoyaqué', pero dula' quieziyaqué'.

Reya'ala' hue quiero xti'idza' Diuzi du guicho du

la'adyi'ro

11 Pero lué', Timoteo, bireya'ala' huelo' ca rue
yacaben'na', dan' naco' ben' quie Diuzi. Reya'ala'
huelo' puro tadya'a tzionla'adyo' Diuzi du gui-
cho du la'adyo'. Reya'ala' galelo' quie Diuzi, na'
idyé'élo' laguedyo'. Reya'ala' suelo' bitezi gaca
quio'. Reya'ala' tzu'ulao' talélo' laguedyo' gaco'
ben' gaxo.

12Du guicho dula'adyo' galelo' quie Diuzi huelo!
cabé' dyin bdé' Diuzi lué' huelo'. Inaolo' xneza
Jesus biusanlo'n, na' gata' yela' neban quio' tuzi-
oli. Pues porlena'ulio Diuzilué'bequébo'lao yaca
bené'de que naco'ben'quie Jesus, ben'nao xnezé'.

13-14Rnia' lué": Bzu di'idza' quia' cabé' unia'lué'
hasta idyinte dza yeguida Sefior quiero Jesucristo
cuenda bihue yaca bené' causa quio' gaojé' lué'
xXquia. Lena' rnia' lué' delante lao Diuzi, ben' run
yela' neban yugulu ta de. Léscan' rnia' lué' delante
lao Jesucristo, ben' bequébi naqué' Zi'i Diuzi lao
Poncio Pilato.

15 Cati psaque' Diuzi abdyin hora, caora na'ilé'é
yaca bené' Sefior quiero Jesucristo. Cana' hue Di-
uzi quiero, porque tuzilébé' naqué' Diuzi, ganura
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Diuzi tula zu. Tuzi lébé' rnabé'rané'. Ganura zu
rnabé' ca 1ébé'. Tuzi lébé' nacaré' ben' Ze. Ganura
zunaca ca lébé'.

16 Tuzi Diuzi naqué' ben' biyeyudyi yedu quie.
Re' xni' Ze ga'n zué'. Nitu nunu saque' ibiga'
ga'ala' ga'n zué'. Nitu nitu ben' nita' yedyi layu
bisaque'jé'ilé'éjé' 1ébé'. Reya'ala' gapala'n yugulu
bené' 1ébé' tuzioli. Biyeyudyi yedu yela' rnabé'
quiené'. Amén.

17 Yaca ben' de dumi quie lao yedyi layu,
reya'ala' yébo'jé' ta biuxa'ajé'. Léscan' yébo'jé'
ta biuxela'adyi'jé' cuinjé' dan' nacajé' ben' ufia'a,
porque huade quie yela' ufia'a quiejé'. Huenla
uxela'adyi'yaqué' Diuzi, ben' naban tuzioli, ben'
run ta rdzioguero suro dyé'édi.

18 Yébo'jé' huejé' tadya'a, pero yugu dza
quele batazi. Reya'ala' yeyéchi'la'adyi'yaqué'
laguedyiyaqué'. Reya'ala' suyaqué' dispuesto
si'jé' ta de quieyaqué' hue'yaqué'n ben' yéchi'.

19 Cana' gata' dugalo yela' ufia'a quieyaqué'
guiba dza zaza'ra. Cana' gata' yela' neban
quieyaqué' tuzioli.

Ga iyudyi di'idza' use'ela' Pablo lao Timoteo

20 Timoteo, reya'ala' uzulo' di'idza' huelo'
yugulu cabé' baonia' lué' quie Diuzi. Biuzénago'
quie di'idza' ru'ezi yaca bené', di'idza' bé' nazijé',
di'idza' bibi zaca!. Léscan' bltzu ulo' huené conlé
yaca ben' rue cuine ben' riofie'e, den' bé' nazijé'
najé' riofie'eyaqué', pero biriofie'eyaqué'.

21 Cana' bé bala ja ben' unita' dza na'. Un-
ayaqueé' riofie'eyaqué', pero bé' naziyaqué', como
dan' psanla'adyi'yaqué' xneza Jesus. Ni yeyudyi
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quie di'idza' unia' lué'. Rulidza' Sefior quiero ta
huela'iyané' lué'. Amén.
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